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sk®wers (el pincho la brocheta)

firfeweod (lefia)

Cd'al {carbon)

Carb@n
C

Th= finish line. Feoting joggins / rannin’ (footing)
N@?d‘ (ONG) gd' rgnning
To chier (+object)(en) make doseme  jogging
(gritar de entusiasmo/ animar) ren
chiers! (salud) 128
chéer @p! {animo) gd for @ .rn
chiériéader {Animador, animadora {en encuentros 1°8
deportivos, mitines politicos); porrista.)

Suft {traje)
Suitcase {maletas)
Briefcase (e! maletin)

I have béén rennin’

nnnnnnnnnnnnn

@ headlass chickan.

To get t@ N (torelax) (=desmelenarse)
- _———your destination
T@ arriveat
s@mething
To get +object off your chest.

@ weight
“l had to get it off my chest.”
(quitar de encima / desahogarse)
To rant (and rave) @b@ut +object: (to speak or shout at length in an angrily.)
It shit mé ep.

DDDDD

--------------

Viscerall sleep (dormir)
Semething hasto give. bé asleep {estar dormido)
I went . into bed. Tobé ewake (despierto).
e bé sleepy (tener suefio)
swear by (c@nfna r en) feel fOll asleep (caer dormido)
Z@)@m-mmbject)
Z@)@)m- (I+object)

Can you z@)@)m- the pj*aure




[frant] frent

hood {capucha)

ren after (follow {seguir))

T@ rub it in {(metiendo/hundiendo e!
dedo en la llaga / chinchar)

2 poli®e chase

To chase /perstie (perseguir)

to strangbt {zhogar)

Plain cld'thes gfficer.

TO plck(desplum @p the coardiae.
to force yourself to be brave enough to do something, although you are frightened or
worried about it.

collog)

5 head honchd'
A leader or manager; the person in charge:
“David C. the company's head honcho in the Spanish branch.” =fat cat.

To . . hundir (ship) 2 front - séat (primer fila)
B lavabo/ pila strefght

At |3gst {por lo menos) 2 dayS rgnning (seguidas)
I'm the kind of persen that.... . inSkew (fita)

PA'm arrow (flecha)

To sing in a!ne/ @ut of ane. s rew = an grgtment.

To have rhytham. ddbé {remar)
Sabotage

,,,,,,,,,,,,,,,,

|33 yearS passé’s in the blink of on eve (parpadeo) |

T@ pass s@mething (an e*am) with fl:ing celoars: to get a very good mark/ result.
(petarlo)

The Narse {(enfermera) is takinZ the man’s [blad]bl©d (sangre) pressure.

high(er)
low(er)
2 bit tipsy. (un poco bebid@) (estoy con el puntito)
(dar en el clavo)

. 5, (Ufia/ davo)
T@ hit the nall lthe head.
To nall it.

t@ have

blood pressure.




